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RESOLUCAO NORMATIVA CUNI N2 157, DE 23 DE ABRIL DE 2025.

DispO0e sobre a Politica Linguistica da
Universidade Federal de Lavras.

O CONSELHO UNIVERSITARIO DA UNIVERSIDADE FEDERAL DE LAVRAS,
no uso da competéncia que lhe é conferida pelo inciso VIl do art. 92 do Regimento
Geral da UFLA, e tendo em vista o que foi deliberado em sua reuniao de 23/4/2025,

RESOLVE:

Aprovar a Politica Linguistica da Universidade Federal de Lavras nos
termos desta Resolucao.

TITULO |
DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 12 A Politica Linguistica da UFLA (PL-UFLA) tem como objetivo geral
direcionar esforcos visando as atividades referentes ao ensino de idiomas, a
pesquisa e a extensao, em geral, compreendendo o projeto de internacionalizacao.

§ 12 A PL-UFLA tem como ambito de atuacao as instancias de gestao de
ensino, pesquisa e extensao, as diretrizes do Regimento Geral da UFLA, do Projeto
Pedagdgico Institucional (PPl), do Plano de Desenvolvimento Institucional (PDI) e o
alinhamento assumido por professores/pesquisadores em relacdo as orientacdes
tedricas e/ou metodolégicas adotadas no ensino, na pesquisa e na extensao.

§ 22 O ensino, a pesquisa e a extensao de idiomas na UFLA serao
tratados, nesta politica linguistica, quanto a oferta e ao acompanhamento
institucional para a criacao e a manutencao das condicbes de realizacao das
atividades linguisticas envolvendo a lingua oficial brasileira, a Lingua Brasileira de
Sinais e linguas estrangeiras, considerando as variedades/variacdes, nos aspectos
da aquisicao, do desempenho, do tratamento de problemas e da proficiéncia



linguistica.

CAPITULO I
DAS DIRETRIZES, OBJETIVOS E VALORES DA POLITICA LINGUISTICA DA UFLA

Art. 22 Constituem objetivos especificos da PL- UFLA:

|- estabelecer valores e diretrizes que orientem as acdes referentes ao
ensino e aprendizagem de idiomas, alinhadas as politicas publicas vigentes;

lI- criar oportunidades para a aprendizagem de idiomas e de vivéncias
interculturais nas atividades de internacionalizacao voltadas ao ensino, a pesquisa e
a extensao;

lll- criar ambiente plurilinguistico e multicultural entre a comunidade da
UFLA e a comunidade internacional;

IV- estabelecer as competéncias das instancias e setores da UFLA no
cumprimento da Politica que ora se define;

V- incentivar, promover e valorizar a cooperagcao com o setor publico e
privado como estratégia de sustentabilidade das acdes desta politica; e

VI- favorecer a sistematizacao das acdes de ensino e aprendizagem de
idiomas promovendo a interacao entre a comunidade interna e externa, assim como
a formacao de professores de linguas estrangeiras.

Art. 32 A execucao da PL-UFLA sera supervisionada por uma comissao
permanente, constituida nos termos do Capitulo Il desta Resolucao.

Paragrafo Unico. A Comissao permanente atuarad na assessoria, avaliacao
técnica e supervisao relativas as questdes linguisticas, sempre que uma acao
institucional nesse campo as exigir.

Art. 49 A politica linguistica tem como pressuposto a valorizacao das
relacdes interculturais e a inclusao social, tomando como referéncia a formacao
integral, o respeito a diversidade e a solidariedade, premissas estabelecidas no
Regimento e no PDI da UFLA.

Art. 52 Todas as unidades académicas e setores administrativos, quando
atuarem em atividades que se relacionem com o0s objetivos da PL-UFLA devem
observar as sequintes diretrizes:

I- multiplicidade de canais de comunicacao, com a diversificacao dos
cenarios de aprendizagem de linguas, a partir das vivéncias académicas, culturais e
do cotidiano das pessoas, de forma presencial ou virtual em todas as suas variacoes;

ll- diversidade linguistica e cultural, com a valorizacao de todos os
processos formais ou informais que contribuam para a aprendizagem de idiomas e a
interacao com outras culturas;



lll- utilizacao de metodologias ativas e inovadoras, com a priorizacao de
acoes que promovam a autonomia do aprendiz, a comunicacao real e valorizem e
incentivem as iniciativas de comunicacao interculturais;

IV- ensino contextualizado, visando a ampliacao de conhecimentos e a
constituicao de saberes, com atendimento aos pressupostos da qualidade, das
especificidades e das necessidades do publico e de cada etapa de formacao;

V- contribuicao para o desenvolvimento integral da comunidade interna
e externa a UFLA, visando a uma formacao linguistica e cultural, por meio do ensino
e aprendizagem de outros idiomas;

VI- democratizacdo do acesso a aprendizagem de idiomas com a
promocao do acesso igualitdrio a aprendizagem de idiomas a toda comunidade
interna e externa a UFLA;

VII- inducdo a participacdo social, com o envolvimento da comunidade
interna e externa no planejamento e conducao da politica, em um processo
participativo que segue os pressupostos da extensao universitéria;

VIII- incentivo a cooperacdao e mobilidade internacional, com a
valorizacao de processos de formacao, envolvendo a cooperacao internacional para
o intercambio de docentes, discentes e servidores técnicos-administrativos;

IX- busca por parcerias com as escolas e instituicbes que possam
contribuir com o aprendizado de idiomas;

X- incentivo ao ensino da lingua portuguesa para estrangeiros, como
forma de valorizacao desse patrimoénio e da cultura dos paises de lingua portuguesa;
e

Xl- incentivo a formacao de professores de idiomas, com a ampliacao
dos espacos formativos.

Art. 62 Constituem valores impressos na PL-UFLA, em conformidade com
o PPI:

I- equidade, aplicada aos setores da UFLA e as caracteristicas
particulares de suas comunidades internas e externas;

lI- inclusao, com o ensino e a aprendizagem de idiomas entendidos como
acao afirmativa ao ampliar as oportunidades de insercao social da comunidade
interna e externa a UFLA,;

lll- celebracao de parcerias e cooperacao com instituicbes nacionais e
internacionais, para a implementacao de praticas pedagdgicas associadas ao ensino
de idiomas;

IV- respeito a diversidade de saberes, culturas, crencas, géneros e
outras diferencas;

V- integracao, refletida nas acdes nacionais e internacionais;

VI- solidariedade como valor impresso em todas as interacdes sociais do
processo pedagdgico; e

VII- autonomia como fruto do processo pedagdgico.

CAPITULO Il



DA COMISSAO PERMANENTE DA POLITICA LINGUISTICA

Art. 72 A Comissao Permanente da Politica Linguistica da UFLA (CPPL), de
carater consultivo e de assessoria, serd instituida por meio de Portaria designada
pelo Reitor para acompanhar a sua execucao.

Art. 82 A CPPL deverd se reunir sob demanda quando convocada pelo
presidente, para:

I- avaliar a politica de ensino de idiomas e propor acdes e estratégias;

lI- avaliar as condicbes para a execucao de projetos de ensino, pesquisa
e extensao relacionados a internacionalizacao;

lll- assessorar e propor a Reitoria acdes para o desenvolvimento da
Politica Linguistica Institucional;

IV- assessorar, quando solicitada e dentro da disponibilidade, as
coordenacdes de cursos de graduacao de Letras, a contribuir com a elaboracao de
novos projetos pedagdgicos;

V- assessorar, quando solicitada e dentro da disponibilidade, os cursos
de educacao basica nas questdes pertinentes ao ensino de idiomas;

VI- assessorar, quando solicitada e dentro da disponibilidade, as
diferentes redes de ensino nas questdes pertinentes ao ensino de idiomas, nas
diferentes modalidades, segmentos e niveis;

VII- emitir parecer sobre as acdes de internacionalizacao, relacionadas
aos idiomas, desenvolvidas no ambito do ensino, da pesquisa e da extensao;

VIII- propor aos colegiados de cursos e docentes acdes transversais no
ensino pesquisa e extensao, que representam acoes afirmativas da Pré-Reitoria de
Graduacao (PROGRAD), Pro- Reitoria de Pés-Graduacao (PRPG), Pré- Reitoria de
Pesquisa e Inovacao (PRPI) e Pré-Reitoria de Extensao, Esporte e Cultura (PROEEC)
de incentivo e valorizacao da Politica Linguistica Institucional.

Art. 92 A Comissao Permanente de Politica Linguistica da UFLA sera
composta por:

I- representante da Diretoria de Relacdes Internacionais (DRI) ou seu
suplente, como presidente;

[I- 1 (um) representante docente do Departamento de Estudos da
Linguagem (DEL), dentro da drea especifica de idiomas ou seu suplente;

llI- 1 (um) representante do Centro de Idiomas;

IV- 1 (um) representante da Pré-Reitoria de Graduagao (PROGRAD) ou
seu suplente, indicado pelo Pré- Reitor;

V- 1 (um) representante da Pro-Reitoria de Pés-Graduacao (PRPG) ou seu
suplente, indicado pelo Pré- Reitor;

VI- 1 (um) representante da Pré-Reitoria de Pesquisa e Inovacao (PRPI)
ou seu suplente, indicado pelo Pré- Reitor; e



VIl- 1 (um) representante da Pré-Reitoria de Extensao, Esporte e Cultura
(PROEEC) ou seu suplente, indicado pelo Pré- Reitor.

CAPITULO IV
DOS CURSOS DE FORMACAO DE PROFESSORES DE IDIOMAS

Art. 10. A UFLA devera atuar para a expansao da oferta de cursos de
idiomas.

Art. 11. Os cursos de Letras da UFLA, tendo em vista a ampliacao da
internacionalizacao, tanto interna, na formacao oferecida, quanto externa, na
atuacao dos futuros professores, deverao incentivar o aperfeicoamento do
desempenho em idiomas entre seus alunos, bem como a divulgacdo da Lingua
Portuguesa fora do pais, por meio de diferentes acdes, como oferta de disciplinas na
graduacao e pds- graduacao, de projetos de extensao e pesquisa.

CAPITULO V
DOS IDIOMAS NAS ATIVIDADES DE ENSINO, PESQUISA E EXTENSAO

Art. 12. O ensino de idiomas no ambito da Politica de internacionalizacao
da UFLA é de responsabilidade de docentes alocados no DEL, especialistas na area
de idiomas, bolsistas selecionados para essa finalidade e professores contratados
através de convénios especificos.

Art. 13. A CPPL devera ser consultada quando das iniciativas de
internacionalizacdo das quais venham a participar a UFLA no dominio do ensino de
idiomas.

Art. 14. Fica facultada a toda e qualgquer unidade académica da UFLA a
possibilidade de oferecer atividades de ensino, pesquisa e extensao ministradas em
qualquer idioma estrangeiro, considerando-se a carga horaria e seu impacto na
progressao docente, desde que tais atividades sejam, obrigatoriamente,
comunicados a CPPL.

Art. 15. A realizacao de atividades de extensao, envolvendo idiomas
deverd respeitar esta politica linguistica e ser comunicada a CPPL.

Paragrafo Unico: O ensino de idiomas na UFLA, no ambito de extensao,
podera contar com a participacao de alunos bolsistas selecionados pelos setores
responsaveis, bem como do apoio de outros programas e projetos vigentes ou que
venham a surgir.

Art. 16. Nas formas de ingresso aos cursos de pds-graduacao oferecidos



pela UFLA, a critério dos colegiados de cursos, serd avaliada a proficiéncia em lingua
portuguesa de estudantes estrangeiros ou em linguas estrangeiras dos candidatos,
por processos seletivos internos ou externos reconhecidos.

Art. 17. Os cursos de graduacao que ofertam componentes curriculares
obrigatérios para a aprendizagem de idiomas, podem, a critério do Conselho de
Graduacdo, exigir avaliacao de proficiéncia em lingua portuguesa, no caso de
estrangeiros, e em linguas estrangeiras, no caso de luséfonos, por meio de
processos seletivos internos ou externos reconhecidos.

Pardgrafo Unico. O estudante que for aprovado no exame especifico
interno ou que obtiver pontuacao suficiente no exame de proficiéncia, no processo
avaliativo externo, pode solicitar dispensa nos componentes curriculares destinados
a aprendizagem de idioma, nos termos da regulamentacao especifica em vigor.

CAPITULO VI
DOS IDIOMAS NAS ATIVIDADES DE ENSINO E EXTENSAO

Art. 18. O portugués é a lingua oficial adotada na instituicao e em
virtude da internacionalizacao, a UFLA adotara acbes que promovam a
aprendizagem de linguas estrangeiras, favorecendo a interacao entre estrangeiros e
a comunidade académica.

Paragrafo unico. A UFLA promovera a formacao continuada de servidores
para o desenvolvimento das habilidades comunicativas e de interacao em linguas
estrangeiras, favorecendo a interacao entre estrangeiros e a comunidade
académica.

Art. 19. E facultada aos docentes desta universidade a possibilidade de
realizacao de atividades de ensino, pesquisa e extensao, por meio de:

I- uso de linguas estrangeiras para a oferta de componentes curriculares,
desde que seja assegurada a oferta compativel em lingua portuguesa;

lI- publicacdo e apresentacao de trabalhos cientificos em portugués e em
linguas estrangeiras; e

lll- organizacao de eventos que contemplem diferentes idiomas,
garantindo-se a publicacao no idioma em que o trabalho foi apresentado.

§ 12 A PRPI, por meio de editais, poderd solicitar a comprovacao de
proficiéncia em linguas estrangeiras, por meio de processos seletivos internos ou
externos reconhecidos, para participar de programas e acoes institucionais.

§ 22 A PRPG devera incentivar publicacdbes em revistas estrangeiras de
alto impacto, em consonancia com a politica linguistica institucional.



§ 32 A critério do Programa de graduacao e pés-graduacao, o trabalho de
conclusao de curso, a dissertacao ou a tese, parcial ou integralmente, poderao ser
redigidos em portugués ou em outros idiomas.

§ 42 O titulo do trabalho de conclusdao de curso, da dissertacao ou da
tese, que sejam parcial ou integralmente redigidos em idioma estrangeiro, devera
ser escrito no mesmo idioma e em lingua portuguesa, obrigatoriamente.

§ 52 Discentes que possuem proficiéncia em outro idioma e participaram
de programas de mobilidade académica no exterior deverdo, preferencialmente,
redigir o trabalho de conclusao de curso, a dissertacao ou a tese, parcial ou
integralmente, no idioma estrangeiro.

CAPITULO VII
DOS IDIOMAS NO APOIO A INTERNACIONALIZACAO

Art. 20. Toda a comunidade académica devera estar comprometida e
contribuir com as atividades de ensino, de pesquisa e de extensao, relacionadas aos
idiomas, para apoiar as acdes de internacionalizacao.

Art. 21. As unidades académicas e administrativas deverao incentivar e
apoiar o constante envolvimento de seus servidores em cursos de idiomas de lingua
e cultura, oferecidos no ambito da instituicao, com a participacao da Pro-Reitoria de
Gestdao de Pessoas (PROGEPE), em consonancia com a Comissao Permanente da
Politica Linguistica (CPPL) da UFLA.

Art. 22. A avaliacdao da proficiéncia em idiomas estrangeiros sera
assegurada por meio de exames especificos, aplicados ou reconhecidos, pelas
unidades académicas.

Art. 23. A DRI devera assegurar a participacao da UFLA nos programas
internos e externos relacionados a internacionalizacao facilitando a interacdo com
os diversos setores e unidades da instituicao.

CAPITULO VIl
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 24. Revogar a Resolucao CUNI n? 19, de 27 de junho de 2019.

Art. 25. Esta Resolucao entra em vigor em 2 de maio de 2025.

Documento assinado eletronicamente por JACKSON ANTONIO BARBOSA, Vice-
Presidente do Conselho Universitario, em 25/04/2025, as 11:19, conforme
horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de
8 de outubro de 2015.
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